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Tersana IIpokonoBuy
Kaznmup JIto60MUpCHKHI: KOMITO3UTOPChKA TBOPYICTh
Ha MOTPaHNY4i KyJIbTyp

Ounecs Camkyk

“3aHypeHHS’ B TEKCT XyJOXKHBOTO TBOPY Ha ypOKax
JiTEepaTypHOTO YNTAHHS Cy4acHOi YKpaiHChKOI JTiTepaTypu
IUTS TIUTITKIB

Kocte Yepemcbkuii
BipTyanpHHit CBIT TpamUIiHHOTO K0O3apCHKOTO
BHUKOHABCTBA

OCHOBM YKPATHCBHKOI HAIIIOHAJBHOI
IJEHTUYHOCTI

Caed Amiex, Mapuna Habok
Ines pony B ykpaiHCBKUX HapOAHUX TyMax
HEBUTHHHUIIBKOTO NUKITY Ta apabchkoMy (HOIBKIIOpI

BikTopisa benaincbka, Ouexciit benincbkuii
3MIIIaHOMOBHICTb K (GaKTOp 30yIKEHHS, TUHAMIKH
Ta 3racaHHs IMacioHapHOI eHepril

Amnaroaiii bypaeitnmii
Anran Carmapi — nponarananuct yKpaiHChbKoi micHI
B YTOPIIUHI i KpaiHax cXiXHOTO OJIOKY

Tersina [eTn
VYkpaiHcbka NpOMOBiab Apyroi moaoBuHHU 17 CT. sK gianor
TpauLi{, KyIbTyp, KOH(ecii

OJgena Mopo3
BusiBM HalliOHANBHO-PENITIHOT IEHTUYHOCTI y Mparsx
mpaBociaBHUX NistdiB Bonuni kinms XIX cromitrs

JIro6oB OTpoiiko

Brnus niactiopu Ha hopMyBaHHS i pO3BHTOK YKPaiHCHKOL
HaliOHAIBHOI KyNbTypH (cepenuna 80-x — cepenuHa
90-x pokiB XX cT.)

Poman O¢inmHcbkmii
Buznaunnii nuceMenHuK 1 kiipuk Crenan Cabon
npo ykpainceky [psimiBmuny 1940-x — 1970-x pokis
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IOpiii @irypunii
YkpaiHCBKUH €THOKYIBTYpHHI KOMILIEKC — OCHOBA
YKpPaiHCHKOI HAI[IOHAIBHOI 1JICHTUYHOCTI

Oubra lakyposa
CHUTBHICTD ICTOPUYHOTO OXOKEHHS YKPAiHIlB —
BaroMui (GaxTop yKpaiHCHKOI HAIliOHAIBHOT 1IEHTHYHOCTI

Oubra SlooHcHLKa
Jlo muTaHHS PO METOJIOJIOTIIO HAIlIOHATIBHOT JIITEpaTypH:
ictopiocodist b. OnbXiBCbKOTO

Kanna SIHkoBCbKa
OcsxHICTE 00pa3y 10My B HOBeEJlaxX
I'puropa TroTIOHHUKA

BIJIOMOCTI ITPO YYACHUKIB KOH®EPEHIIII

21

725

735

745

754

765
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Vorwort

Das "Experiment 2010" erwies sich als gegliickt: Am 24. — 27. Oktober
2019 fand mit Erfolg am Institut fiir Slavische Philologie der Ludwig-
Maximilians-Universitit Miinchen die X. Internationale Jubildumskonferenz der
Ukrainistik "Dialog der Sprachen — Dialog der Kulturen. Die Ukraine aus glo-
baler Sicht" statt. In den letzten zehn Jahren hat dieses wissenschaftliche Forum
unermiidlich daran gearbeitet, viele Wissenschaftler, vor allem der jungen Gene-
ration, {iber die Grenzen hinaus zu vereinen, die sich fiir die Ukraine, ihre Spra-
che, Kultur, Geschichte, Literatur und Bildung interessieren. Unsere Konferenz
arbeitete fiir diejenigen, die offen fiir den Austausch von Ideen und fiir den offe-
nen Dialog zwischen Sprachen und Kulturen eintreten. Sie erfiillte den An-
spruch der aktiven Einbeziehung der ukrainischen Wissenschaft in den europii-
schen Wissenschaftsraum. Dieselbe Aufgabe 16sen sicher auch die neun bis jetzt
ver6ffentlichten Jahrbiicher der Konferenz, ebenso dieser zehnte Band.

Wie es schon Tradition ist, wurden die Ergebnisse der X. Konferenz auf ei-
ner Podiumsveranstaltung préasentiert, die am 12. Méirz 2020 am Institut fiir Sla-
vische Philologie mit Unterstiitzung der Bayerischen Staatskanzlei im Rahmen
der ‘Ukrainistischen Winterschule 2020’ stattgefunden hat.

Im Zentrum des Podiums stand der Vortrag von Dr. Natalija Horba¢ (Natio-
nale Universitdt Zaporizzja) “‘Ich beneide alle, die Worter haben... ’: Motiv des
Schweigens in den Werken iiber die totalitire Vergangenheit”. Dieser Konfe-
renzbeitrag war derjenige, der von allen Konferenzteilnehmern als der beste be-
wertet worden war. Das grosse Interesse am Vortrag und an der Disskusion {iber
vielfiltige aktuelle Themen der Ukrainistik, ebenso wie an der Konferenz insge-
samt, hat ein weiteres Mal gezeigt, wie wichtig ein solches modernes Forum des
grenziiberschreitenden internationalen wissenschaftlichen Austauschs ist, und
wie grof3 der Bedarf an einer Fortfilhrung dieser Tradition auch in den kommen-
den Jahren sein wird.

Fiir die akribische Vorbereitung und erfolgreiche Durchfiihrung der Konfe-
renz, besonders aber auch fiir die Erstellung dieses Sammelbandes, gebiihrt ganz
besonderer Dank Dr. Olena Novikova, zudem fiir die technische Unterstiitzung
des Projekts Frau Olena Bader. Unser Dank gilt auch dem Verlag readbox uni-
press sowie dem Referat Elektronisches Publizieren der Universitdtsbibliothek.
Nicht zuletzt danken wir natiirlich allen Konferenzteilnehmern fiir ihre Teil-
nahme und ihre Beitrdge und freuen uns auf die geplante Fortfiihrung der Konfe-
renz der Ukrainistik im Herbst 2020.

Prof. Dr. Ulrich Schweier

Institut fiir Slavische Philologie
Ludwig-Maximilians-Universitit Miinchen
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IlepenmoBa

“Excnepumenm 2010” Bunascs pranuMm: 24 — 27 xoBtHs 2019 poky B IH-
CTUTYTI CJIOB’SIHCBKOi (iororii MIoHXeHChKOro yHiBepcutery Jlrongira-
MakcuMiniana Oyna ycHilTHO IpoBeJeHa foBUIeiHa [lecaTa MiKHapogHa Hay-
KOBO-TIpakTHyYHa [HTepHEeT-KOHDepeHis /iaroe mos — dianoe Kkyaemyp. Yrpai-
Ha i céim’. BIIpOIOBK OCTaHHIX JIECATH TOBTUX POKIB 1€l HAyKOBHH (POpPYyM He-
BTOMHO IpAIIOBAB 331151 €JIHAHHS BCiX, 0COOJIMBO MOJIOZIOTO MOKOJIIHHS HAayKO-
BIiB, KOMy HeOaiimyxa YkpaiHa, i MOBa, KyJnbTypa, icTopis, JliTepaTypa Ta
OCBiTa, HE3BAXKAIOUM Ha KOPAOHW. BiH mpartoBaB [uisi THX, XTO BIIKPUTHH /0
oOMiHy imesamu, 1o /fianozy MOB i KynbTyp, BUKOHYIOUH MICil0 aKTHBHOTO 3aJTy-
YEeHHsI YKpalHChKOI TyMaHITapHOI HAyKH JI0 3araJIbHOEBPOIEHCHKOT0 HAyKOBOTO
mpoctopy. JeB'STh MOPIYHUKIB KOHpEPEHIlii, SKi OyJIu OmyOJiKoBaHi OCi, Tak
camo, sIK i 11e# aecsaTuil 30ipHKK, BUPILIYIOTh, 0€3yMOBHO, Ty CaMy Ipodiemy.

3a TpajuIiero pe3ynbTaTh X-0i KOH(EPEeHIlii BUCBITIIOBAINCS HA 3aciIaHH]
Kpyrioro croiy, skuii BinOyBcst 12-ro Oepesns 2020 poky B IHcTHTyTI
CJIOB’HCBKOI (piyosorii MIoHXeHChKOT0 yHiBepcuTeTy Jlroasira — Makcumimia-
Ha 3a miaTpuMku JlepxaBHoi anMiHicTpartrii baBapii B pamkax ‘YkpaiHChKOT 3H-
MoBoi mkoau 2020°.

B nenrpi yBaru yyacHHKIB noJiyMHoI 1ucKycii Oysa jgomnoBigs K.¢.H., gome-
HTa Kadeapu yKpaiHCBKOI JiTepaTypu 3amopi3pKoro HaIlOHAJBHOTO YHIBEpPCH-
tery Haranii ['opbau “‘SI 3a3zmpro BciMm, y KOTO € CJIOBA... : MOTUB MOBYAHHS Y
TBOpax Hpo TOTaliTapHE MUHYNE”, sIKa 3a pe3yIbTaTaMU He3aJeKHOTO OIiHIO-
BaHHS yJacHUKaMHU KOHQepeHIii Oyia BU3HAHA Hakkpamior. Benmuka 3amikas-
JICHHICTb 10 JIOTIOBi/Ii, IUCKYCIi 3 Pi3HOMAaHITHUX aKTyaJIbHHUX ITUTaHb yKpaiHic-
TUKH Ta 10 [HTepHeT-koH]epeHLii 3arajoM Bke BKOTpPE 3aCBiI4y€e BaKIUBICTh
MIPOBEJICHHS CaMe TaKUX CY4acHHX (POPYMiB MiIXKHApPOJHOTO HAYKOBOTO OOMIHY
y BIpTyaJlbHOMY IIPOCTOpI 11033 KOPAOHAMHU Ta 4acoM, a pa3oM 3 IIUM 1 HeoOXia-
HICTb HIATPUMKH Ta MPOAOBKEHHS ITi€] TpaauIlii B MaiilOyTHEOMY.

3a 6e3moranHy poOOTY 3 MiATOTOBKH i MPOBEICHHS KOHPEPEHIIIT Ta OKpEeMO
3a MIrOTOBKY IBOTO IIOPIYHMKA Ha OCOOJMBY MOASAKY 3aciyroBye ap. OneHa
HogikoBa. 3a TexHIYHY MIATPUMKY HPOEKTY MH BHCIOBIIOEMO LIMPY HOASKY
naHi Oneni bagep. Mu nKky€emMo Takok BUIABHUITBY readbox unipress Ta Refe-
rat Elektronisches Publizieren der Universitdtsbibliothek. Ilpore, Hacamnepen,
MU IIUPO BASYHI BCIM YYacCHMIIIM Ta yJacHHUKaM KOH(EpEeHIl 3a iXHI0 yJacTs
Ta IXHi JOPOOKHU ¥ 3 PAIICTIO OYIKyEMO 3aIIAHOBAHOTO MPOIOBXKEHHS [HTEpHET-
KoH(pepeHIil 3 ykpainictuku Boceru 2020 poxy.

IIpod. ap. Ynwpix IlIBaep

[HCTHTYT CITOB’AHCBKOI istosorii
YuiBepcurery Jltoasira-Makcuminiana, M. MIOHXeH
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MOBA

3POIEHHSI-HA3BY 3AJII3BHUYHNX CTAHIIIH,
PO3’13/1IB, IIJIAT®OPM TOILO

Onez Anopiwko
(Yxpaina)

Y cmammi posensinymo Hazgu-3powgenHs 3anNi3HUYHUX CMAHYIN, po3 i3016,
niamegopm mowo, 30iticheno ix kiacugikayiro. Takodc eusHaueHo ma nOsCHeHo
HOBI HA38U-3DOUeHHS, WO BUHUKIU BHACAIOOK 3AKOHI8 NPO OeKOMYHI3AYITO.

Knouoei cnosa: cnosomsip, 3poujents, Ha3eu 3ani3HUYb.

THE NAMES-COALESCENCES OF RAILWAY STATIONS,
PASSING LOOPS, PLATFORMS, ETC.

Oleh Andrisko

The article deals with the names-coalescences of railway stations, passing
loops, platforms, etc., and how they are classified. It also identified and ex-
plained the new names-coalescences resulting from the laws on decommuniza-
tion.

Key words: derivatology, coalescences, the names of railway stations.

TomnoHimika — Hayka npo reorpadidHi Ha3BH, IXHI 3HAYECHHS 1 TOXO/PKEHHS —
IMCIMILIIHA I[IKaBa Ta Mi3HaBajabHa, 00 BUBYAE 00’ €KTH, OLJII 4K B SIKHX O€3110-
CepeTHBO MIHAE HAIIIE JKUTTSI.

VYkpalHCbKa TONOHIMIKa Ma€ JaBHI TPaIMIii, 30KpeMa, BapToO 3a3HaYMTH
“JIexcikOHb ClIaBEHOPOCCKiH M uMeHBb TibKoBaHie” II. BepmHam, po3Biaxy
I. ®panka “TlpuauHKN 10 yKpaiHCbKOi oHoMacTuku . Cepen HaWBIOMIIIHX Bi-
TYM3HSHUX TOMOHIMICTIB — A. bemszenko, B. T'opmunmu, 0. Kapmenko,
O. Kymuuncekuit, B. Jlob6oma, B. Jlyuuk, JI. Macenko, O. Crpuxax,
B. Yabanenko Ta iHmIi.

Ile — onna 3 “HaiMacIITaOHIMKX JIHIBICTUYHHUX AUCIUILIIH, aJKe Kilb-
KiCTh TOMOHIMIB — unMmaina. Jleski 3 HUX JOCHiJKeHi JeTanbHO, MO0 TOXO0-
JOKEHHSI Ta 3HAYCHHS JIPYTUX y4eHi JOCi TPHBAIOTh CYNEPEUKH, a TPETi IIe de-
KalOTh Ha TOCTIKCHHS.

OmHUMH 3 TakKWX, HalMEHII BHBYEHMX, € HA3BH 3aII3HUYHUX CTaHIIIH,
po3’131iB, IaTGOpM, 3yIHHOK 1 T. TI.

IcHytoTh cnenianizoBai ci10BHUKH (“ETHMOJIOTIYHUI CIOBHUK TOIIOHIMIB
VYxpaian” B. Jlyuuka, “ETHMONOTIYHHI CIOBHHUK JITONHCHUX TeorpadidHux
Ha3B [liBgennoi Pyci” (Binm. pex. O. C. Ctpmkak) TOIIO), ajie Ha3BH 3aTi3HAY-
HUX CTaHIIF BUBUYCHI Y He HaiimeHmle. Hanpuknan, B “ETuMonorivHoMy clI0B-
HUKY TOTOHIMIB YKpainu” mosicHeHi moxomkeHHs 3700 Ha3B, 30kpema, i me-
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SKHUX 3aJI3HUMYHUX CTAHIIIH, 0 TOPiBHIOIOTECS 3 HAa3BaMH BiIIOBITHUX Hacee-
HUX IYHKTIB, OJJHAK JACPHUBAIIITHUI acIICKT TaM HE HAHTOJOBHIIINI.

Omxe, HA CLOrOAHI HEMae OiIbII-MEHII [TOBHOIO JOCIIIKEHHS €THMOJIOTIT
Ta CIIOBOTBOPY 3aJi3HUYHUX CTAHIIIN, TOMY CIIOAIBAEMOCS, 1110 I CTATTS CTaHE
MIEPIIOIO0 CIIPOOOTO 3aMTOBHUTH OLTY TUISIMY BITYU3HSIHOT OHOMACTHKH.

Cepen mpartib, y SIKUX TaK Y¥ TaK HasBHE JTOCIIPKEHHS HA3B 3aJi3HUIIb, MO-
JKHa 3rajmaTtu cTarTio T. BpyOmescekoi “Tomonimis Ilomimst y mpo3i Muxaiina
CrenpMaxa”, Jie aBTOpKa IiepepaxoBye BKa3aHi 00’€KTH y TBOpax BiIOMOTO IH-
CbMEHHHKa, Ta HE HaBOAUTH OyIb-IKUX €THMOJIOTIYHMX UM CJIOBOTBIPHHX TOA-
pobuie. Takoro x mpuHIMITy HoTpuMyeThes i O. CaBpeit y po3Biami “@yHkii-
OHYBaHHS TOIOHIMIB y po30BUX TBopax Oxbru KobmsHcpkoi”. B 000x Buma-
JIKax aBTOPU HE BUKOPHCTOBYIOTH CIICIiadbHOI HA3BH I TaKUX TOTIOHIMIB.
M. JlonieHko y cTaTTi “3B’S30K TOMOHIMIKOHY 1 KaHPOBO-CTHIBOBOI IPHPOIH
TEKCTy” 3apaxoBy€ Ha3BH 3aJiI3HMYHUX CTaHIH /70 KOMOHIMIB, 10, HA Hally
JIYMKY, € TIOMHJIKOBUM, /K€ KOMOHIMH — 1€ Ha3BU CUIBCHKUX TOCeNeHb (Ykpa-
iHcpka MoBa 2004, 431). 3a sorikoro, Ha3BH 3alli3HUIF MOXHA Oyino 0O
OB’ 3yBaTH 3 ypOaHOHIMaMH — PO3PSAAOM TOIIOHIMIB, IO MO3HAYAIOTH BIACHY
Ha3BY Oy/b-sIKOTO BHYTPIIIHEOMICHKOTO 00’ €KTa, MPOTE € YUMAJIO 3aTI3HUIHUX
00’€KTIB y HEBETMKUX HACENCHUX MyHKTax abo B3arajii MiXk HUMHU (HaIlpUKJIIa,
Tapruwiecekuii Ilepei30 — 3ynUHHWA TYHKT Y XMEIBHHUIBKIN 00nacTi, xo4ya
caMe HaBeJIeHa 1 HO/1i0HI Ha3BU MOTPEOYIOTh JOKIAAHIIIOrO JOCIIIKEHHS, aJKe
€ YuMajia HMOBIpHICTh, IO MOXKEMO CIIOCTEPIraTH CHUTYAII0, XapaKTepHY IS
MIPi3BHII, KOJIH, HATIPUKIIAM, HOMIHAII Ha 3pa3ok JaBubopm, Herynuxarta, I1a-
JMBOJA HACIIPaB/i yTBOPEHI JIEKCUKO-CEMaHTHYHUM, a HE CHHTAaKCHYHUM CIIO-
co0oM, X04a JJIs OLTBIIOCTI 3 HAX TIEpPBiCHE, 3aralbHe 3HAYCHHS BTPATHIIOC).

Ha nam mornsia, HARTOYHIIKMM 1 HAMITOBHIIIMM AJISL PO3KPUTTS IPUPOJN Ta-
KUX Ha3B € BU3HaueHHS M. TOpUMHCBHKOTO, SIKMH MPOBOIUTH JIOTTYHUI JIAHIFO-
KOK: apXiTeKTYpOHIMH — BOK3aJIOHIMH — CTaHIIOHIMHK: “[< jaT. statio — cTo-
SHHS, 3yIIMHKa| — Ha MIIIXaX CIOJMyYEeHHS — IyHKT 3YIIMHKH, a TaKOX OyAiBii,
HPUCTPOT, 110 NPWISATAIOTH A0 LBOTO IIYHKTY SIK BJIACHI Ha3BM NPHUMIIIEHb CTaH-
it (3ai3HIYHUX, aBTOOYCHUX TOIIO), i HUMH IIEPEBAXHO € HalfMEHYBaHHS I10-
CeJIeHb, JIe 3HaXOAAThcs AeHoTatH: craHuis «[lixBonouncek»”. Takox yueHHi
MOCIIyTOBYETBCS MOHATTSAM ‘@H/JIOMOHIM’ Ha MO3HAYEHHS CHOpY[, Je JIIOAU He
MIPOXKHUBAIOTH Hi MOCTiHHO, Hi THUMYacoBo (TopunHchkuin 2008).

He mae omHO3HAYHOT BiAMOBINI HA O3HAYEHHS HA3B 3aJi3HULL TAKOXK 1 3aK0-
pIOHHE MOBO3HABCTBO, X0O4Ya Kiacu(ikaliil TomoHiMIB icHye yumaino. Hampu-
knaa, Jx. Crioapt posrisgae 10 TUMB TONOHIMIB, /1€ 3aTi3HMYHI CTaHIIii, ode-
BHUJIHO, BapTO BITHECTH JI0 MEPIIOTo THITy — HA3BH, IO XapaKTEepU3yIOTh Micle
3Haxo/mxkeHHs 00’ekra (Urazmetova, Shamsutdinova 2017, 27). X. Topt-
JloHana mofisisie TOMOHIME Ha TPH TPYIH; 3a €0 Kiacupikaiiero Ha3BU 3aii3-
HHIb MO’KHA O BIZTHECTH JI0 TPYNH B — TOMOHIMM JTIOZICEKOTO CepenoBHINa, O11-
HAK, Ha HAIl TOTJIS, K 1 10 miarpynu b.4 (el1eMeHTH, OB’ I3aHi 3 1HIIOK TOC-
MOJAPCHKOI0 AisIBHICTIO (TIEPIII 32 BCE MIPOMHMCIIOBICTD 1 TOPTIBIA), TaK i 70O HiA-
rpynu c.2 (KOHKpETHI MicCIls, MOB’s3aHi 3 TPAHCHOPTHUMH MEpEXaMH), a caMm
aBTOp HOB’s3ye iX i3 miArpymnor c.1 (TpacrmopTHi CHCTEMHU), X04a KOHKPETHOTO
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TEpMiHY 7SI Ha3B 3aJi3HUIb HE BXKHMBAE, OJTHAK 3a3HAYAE, [0 BBAXKAE ‘3aiiBUM
MOJUIATH [IeH pO3IiT HA BHYTPIMIHI KaTeropii (sSKi, MOXKIIHBO, CIIOTBOPIIIH O OC-
HOBHUII ceHc mpuitHsaToro minxoay)” (Tort-Donada 2014, 92-93, 99-100). ITpu
IIBOMY JIOCTIJTHHK IIOCITyTOBY€ETHCS TMOHATTAMH ‘TiAPOHIMH®, ‘OpOHIMH’, ‘€K30-
TOMOHIMH, ‘TaJIACOTOIOHIMH TOIIIO.

Sk Gaunmo, HecTaya JOCHTIDKeHb Ha3B 3alli3HUYHHUX CTaHII Tpu3Bena J0
TOTO, IO cepeJl HAYKOBIIIB HE 0QYNMO TEPMIiHOJIOTI9HOT €HOCTI. MOXKITHBO, TTe-
BHOIO MIpOIO II€ ITOB’s3aHE TAKOX 13 TUM, IIIO CHCTEMa OHOMACTUYHUX KaTero-
piii — ckiagHa i yepe3 po3MaiTTsi MOHATh BU3HAYCHHS MOXKYTh BiJPI3HATUCS BiJ
HUHI NPUAHATHX Ta YCTAJICHHX, IO 3YMOBJIEHE OCOOMCTHM OadeHHSM IOCIiA-
HUKa (HalpuKiIaj, eproHiMu y Bu3HaueHHI A. binenpkoro) (Kasumuposa 2011,
409). O1xe, mUTaHHS MOA0 HAWMEHYBaHHS TAKOTO THITY TOTIOHIMIB 3aJIHIIA€Th-
sl HE BUPIIICHUM.

IleBHO, MOIOHMIT CTaH BUBYEHHS HA3B 3aIi3HUYHUX 00’€KTIB OB’ SI3aHUM 13
THUM, IO T[EpeBa)XHAa YacCTUHA IX YTBOPEHA 3a JONOMOIOK0 JIEKCHUKO-
CEeMaHTUYHOTO CIIOBOTBOPEHHS, POTE TaK 37a€ThCs JIMIIIE CHepiry, 00 4acTo B
00JTacCHHUX IEHTpaX M MICTaX-BEIHKHX 3aJi3HHYHHX BY3JaX € KiTbKa CTaHIIH,
yepes 10 HEOOXiTHO IKOCh PO3MEKOBYBATH, IETATI3yBaTH iXHI HalIMEHYBaHHS.
Hanpukman, y [duinpi icHyrote Taki craHmii: /[uinpo-Ionosuuii, [ninpo-
Jloymancoka, [ninpo-Banmaoicruii, a 'y Kpusomy Posi — Kpusuil Pie-I'onoenutl,
Kpusuii Pie-3axionuu, Kpueui Pie-Copmysanvuuti, Beuipniti Kym tomo. [{o To-
ro X, HE 3aB)KIM Ha3Ba 3aJi3HUYHOI CTaHIN] 30Ira€ThCs 3 Ha3BOIO HACEIEHOIO
nyHKTY (cTaHuis imeni Tapaca [lleguenxa po3tamoBaHa B Micti Cwmini, a cTaH-
uist Kam snuys-Bonuncerka — B ceni Ilimtyxokst PiBHeHCHKOT 06macti). Came 3a-
3HaYCHI Ha3BH YTBOPEHI CIIOCOOOM 3pouterHs, KON CIOBOCIIONYYCHHS BTpayae
CBOi O3HAKM Ta MOYHMHAE (YHKIIIOBATH SK OKPEeMe CIOBO (TIPH [OMY HE 3aiy-
4aloThCs aiKCH Ta TPaMaTHYHO HE 3MIHIOETHCS CIIOBOCIIONYUCHHS).

M. TopunHCHKHH 3a3HAYaE, IO 3POIICHHS € MPOJYKTUBHUM CITOCOOOM TTpa-
TMaTOHIMIB, 30KpeMa, Bok3anoHiMiB (KuiB-Ilacaxwupcekuit) (TopumHCHKIIA
2008).

VBaxxHo BUBUMBIIM 3akoH Ykpainm “TIpo reorpadiuni Hazu”
(zakon.rada.gov.ua), MOKEeMO 3HAWTH YAMAJIO [IKABUX MOMEHTIB, TIOB’sI3aHUX 13
HallMEeHyBaHHSAM 3aJ1i3HUIb. BU3HAUMMO Taki MOMEHTH I10 4ep3i.

Crarta 1. V yvomy 3axoni nasedeni nudicue mepminu 8x4CUBAIOMbCA Y MA-
KoMy 3HauenHi. [...] eeoepagiuni 06'exmu — yinicui i iOHOCHO cmabiibHi ymeo-
penns 3emni npupooHo2o abo aHMpPONO2EHHO20 NOXOOICEHHS, WO ICHYIOMb A00
icHysanu 8 MUHYIOMY i Xapaxmepusyromoscsa NeeHUM MicyenonoxceHuam: [...J
COYIANbHO-eKOHOMIYHI — 3aNI3HUYHI cmaHyii, po3'i30u, nopmu, npucmaui, aepo-
nopmu mowo [ ...J.

I craTTs BKOTpE MiATBEP/KYE BHUINEBHKIAJICHY AYMKY PO CKIAIHICTH
Kiacu(ikaIlii Ha3B 3aTI3HHYHAX 00 €KTIB y MeXax TOMOHIMIKHU. J[0 3a3HaueHHUX
BJaCHC TOMOHIMIB Ta KOMOHIMIB Temep IOAA€ThCS e W BU3HAYCHHS Ta-
KUX HallMEHYBaHb SIK COL[iaJIbHO-CKOHOMIYHUX OJIUHUIIb.

Crarrts 5. Hasea, sika npuceoioemuvcs 2eoepa@iunomy 00'ekmy, nOGUHHA 6i-
Odobpadicamu HatlOiNbW XapaKmepHi 03HAKU Yb0o20 00'€ckma, 8paxosysamu 2eo2-
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pagiuni, icmopuyni, npupoOHi ma Ml ymMosu Micyesocmi, Oe i po3mMauio8a-
HUU, OYMKY HACENeHH s, sKe NPOACUBAE HA YIll Mepumopii, 6NUCY8AMUCS 8 ICHY-
10Uy cucmemy HA38 Yici mepumopii i cKkiaoamucs 3 MiHIMAaaIbHOI KilbKoCmi Cli6.
[...] Hazeu 3aniznuynux cmanyii, nopmie, npucmaueti, aeponopmie ma iHuux
00'exmie mpancnopmy, K npasuio, NOSUHHI Oymu NOXIOHUMU 8I0 HA38 HAcele-
HUX RYHKMI6 abo iXHIX yacmum, y AKUX abo nopsao 3 AKUMU 60HU PO3MAULOBAHI.
3asnaueni 0b'ekmu mpancnopmy, po3maulo8aHi nO3a HACENEHUMU NYHKMAMU,
5K NPABUIIO, HALLMEHOBYIOMbC 3 YPAXYBAHHAM HA36 HAUOIUNCYUX ZHAUHUX 2€02-
pagiunux 06'ekmis.

VY mocmimKyBaHMX Ha3Bax Ili BAMOTH BUTPHMAHO, B TOMY YHCII W TO1, KOJH
€ orpeda po3MeKyBaTH HAHMEHYBaHHS KUTPKOX 3aJi3HHYHHAX CTaHIIH B OTHO-
My HaceJIeHOMY IyHKTi; B TAKUX BHIIAJKaxX 3a3BUUail i (HOPMyIOThCS 3pOIICHHS,
KOJIM PO3MEXYBaHHS TOJTae B JO/JaBaHHI O Ha3BHM 3aNi3HUYHOI CTaHIIIi CIiB
Hacaocupcokuil, Tosaprui, ITieniunuil, Ili0enHuii TOWO.

Mu posrisiHeMo Ta cpoOyeMo KiacudikyBaTH Ha3BH JIBOX THIIB: BJIACHE
3polIeHHs (HanmucaHHs depe3 nedic, Hanpuknam, 3uam suxa-Ilacascupcoia) ta
JIEKCHKAJIi30BaHi CJIOBOCIIONyYeHH (Hanpukian, Hose Cadignuymeo).

Brasisexa na NPUSHAYEHHA

Crou BilHECEMO Ha3BM 3aJli3HUYHUX CTaHIIIH 3aJ€XKHO BiJ po3mipy, o0csry
MepeBe3eHb, BXKIUBOCTI TOIIIO.

[NommpeHoo MOAEIIIIO TAaKUX 3POIICHb € (YHKLIIOBaHHS Ha3BH 3a (QopMy-
no1o0: micmo~+Illacasxcupevkuii (a, e, i), O BKa3ye HA Te, WO I CTaHIS Hai-
6inpIIa Ta HAWTOJIOBHIIIA B IEBHOMY HACEJICHOMY ITyHKTi. 3a3BHYail TaKk Ha3H-
BAaIOTh CTaHIIIi O0JIACHUX IICHTPIB UM BAXKIMBUX MICT i3 TOYKH 30y 3aTI3HHYHUX
nepeBe3enb: Kuig-Ilacaxcupcvkuii (CTOMUYHA 3aTI3HUYHA CTaHIIIS, 110 MTPUPOJI-
HO € Haif3aBaHTa)KEHIIIOIO0 32 KUIBKICTIO IMAacCaKUPiB Ha BCiil TepuTopii Ykpainn),
Xapxie-Tlacascupcokuii (tonoBHa craHmis [liBaenHoi 3amizHuMi), 3nam siHKa-
Iacascupcoka (3Ha4HUE 0OOIT MOI37iB, BHUTifHE reorpadiyHe po3TallyBaHH:),
Kam ancvre-ITlacasxicupcoke (IIyHKT 3yNUHKH 0araTboX IOTATIB JAJIEKOTO CIIO-
Jy4eHHs, BUTifHE reorpadiuHe posrairyBaHHs Micta), Yon-Ilacascupcokuii
(3yIMUHSIOTHCS TOTSTH JANeKOro CHOTy4eHHs, MIXKIepKaBHI MOTSTH, 110 3yMOB-
JIeHO OJIM3BKICTIO MicTa (Hai3axigHimnre B YkpaiHi) 10 kopaoHiB CIOBaY4IHHU Ta
Yropumnan). Ty caMmy QyHKIIIFO BHKOHYIOTH 1 Ha3BH CTaHIIIH 31 4acTHHOO [ 010-
sHull (a, e, i): /[ninpo-I'onosnuii, Kpusuii Pie-I'onosnuii, Odeca-I onoeHa.

Ha cranmisx 3i cki1agoBoro BawmaosicHuil (a, e, i) 9aCcTO 3yMUHAIOTHCS MIPH-
MICBKI €NeKTpOonoi3mu: Binuuys-Bawmaoscna, Mukonaie-Banmaoicnui, Ilhaeni-
Banmaoicni, Cimgheponons-Banmasicnuil.

Byznosuii: Kyn’ancok-By3znosuil.

Copmysanehuii  (a, e, i): [ebanvyese-Copmysanvua, [eno-Odeca-
Copmysanvna, Mapiynons-Copmysansruil.

Cmuxkosa: IT’amuxamku-Cmuxosa.

Texniuna: bopwacieka-mexuiuna.

Cxnagnuk Tosaphuii (a, e, i): Kuis-Tosapnui, Cymu-Togapna.
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Brasiexa na posmauwiysanns

Taki Ha3BU-3POIICHHS YTBOPEHI 3a reorpadiyHuM IPUHIIAIIOM 010 TEBHO-
ro 00’eKTa, 9acTO — MIOAO CTOJHII, 00JIACHOTO IEHTPY, PETiOHY YU YaCTHHHU
CBITY.

Hampuxnan, spowenns nacenenuu nynkm+3axionuti (a, e, i): Kpueuii Pie-
3axionuii, cTaHIisi po3TalIoBaHa Ha MiBICHHUH 3aXiJl BiTHOCHO TOJIOBHOTO 3ali-
3HUYHOTO BOK3ally MICTa; Hacerenuti nynkm-+tIlieuiunuil (a, e, i): Ilodinbcok-
ITigniynuti — 3a KiIbKa KiJJOMETPIB Ha MIiBHIY Bijl TOJOBHOro Bok3any [lominb-
cvKa; Yeprnizig-Iligniynuii — Ha MBHIY BiTHOCHO IEHTPAIBHOTO BOK3aIry UepHi-
roBa; Hacenenuti nyHkm+Cxionuii (a, e, i). Xepcou-CxiOnuil, Hacenenuil
nyukm~+Iliedennuil (a, e, i): Ilonmasa-Ilisoenna, Craseopoo-Ilieoennuii, Llles-
yenxose-Ilieoenne.

3pOoLICHHST 3a TUIOM HaceleHull nywkm+uaszea micma: bepouuis-
JKumomupcoruu (PKumomupcoka 061.), Onexcanopis-Pienencoka (Pignencoka
001.), Ilonmasa-Kuiscoxa (Iloamascvka 06n.), Iloamasa-Kpueopizvrka (Ciue-
cnascoka 061.), Cnoboda-Teogininvcoka (Tepuoninecvka o061.), Tephiska-
Muxonaiecora (Muxonaiecoka 0611.), Yepracu-Jlvsiscoki (JIvsiecora 0o1.).

Hacenenuti  nynkm+nasea  peciony:  Binun-Boruucoxui,  Budybuui-
Tpuninvcoki, Bunozpadis-3akapnamcokuti, I'nuboka-byrkosuncvka, Xmepunka-
Tooinvcoka, Kam’anuys-Bonuncoka, Jloonuneyv-Boauncokuti, Tpocmsneyn-
Tooinvcoxuii, Lllenemiska-Ilodinvcovka.

Brasieka na bepee, Ode posmawiosano cmanuiro. 3anopixcics-Jlise,
Kawm’aucvre-Jlisobepesiche.

Benuxuii (a, e, i)/Manuii (a, e, i)+nazea nacenrenoeo nyukmy: bipku-Benuxki,
Bunoepaoie-Manuii, I'nubouox-Benuxuii, Xooauxie-Benukuil.

Jlexcuxanizo8ami c1080CnOIYyYeHHS

[onpu 3Ha4Hy KUIBKICTH Ha3B, YTBOPEHHX CIIOCOOOM 3pOIIEHHS, IlepeBa-
JKArOThb Ha3BHU, YTBOPEHI JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUM CITIOCOOOM (JIEKCHYHE 3HAYCHHS
CJIOBa 3a3HA€ 3MiH, YTBOPIOE OMOHIM, a ()OHETHYHA CTPYKTypa — HE3MiHHa),
IO XapaKTepHO # Ui IHIIMX BIacHUX Ha3B. [IpoTe cepen Ha3B 3ali3HUYHHX
00’€KTIB € BUMAIKN JIEKCUKATI30BaHUX CJIOBOCIIOIYYEHb, HAITO K KOJH Bipi3-
HSIOTHCS HAMEHYBaHHS HACEJICHOTO IyHKTY ¥ 3ami3Huwi. Hanpukman: Beuipniil
Kym, Tapnuwiscoxuii Ilepei0. 3a3Ha4nMo, 10 TaKi 3a1i3HUYHI cTaHIIii, 1K bi-
na Ilepksa, Bormoxnmup-Bommucekmii, HoBropon-Cisepcrkmii, HoBi Camxapu
Ta MOJ. YTBOPEHI HE 3POINCHHSM, a JIEKCHKO-CEMaHTHYHHM CIOCOOOM Bif OJ-
HOWMEHHUX MICT.

3aKoHHN TPO IEeKOMYHi3alifo, mo HaOymu unHHOCTI 21 TpaBusa 2015 poky,
BiOOpa3miIucs i Ha Ha3Bax 3ajlli3HMYHHUX CTAHIIH. BinmoBimgHO MO HUX Ta IO
crarti 5 3akony Ykpainu “IIpo BiacHi Ha3BU” “HepeiumeHy8anHs eeoepapiunux
00°exmig 30IlICHIOEMbC 3 YPAXYBAHHAM OVYMKU OILNbUOCII HACENeHHs, 5Ke
npodicusac Ha mepumopii, 0e po3mautosati yi 00'ekmu, 6i0N0GIOHO 00 3AKOHY
npo pegepenoymu. Ilepetivenyganns eeoepagiunux o6 ’ckmis, nog’szame 3 He-
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00XIOHICMIO NPUBEOEHHS HA38 MAKUX 2e02paghiunux 0b €kmis y 8i0n0GIOHICMYb i3
sumozamu 3axony Yrpainu «IIpo 3acy0sicenHs KOMYHICIMUYHO2O Ma HAYIOHAT-
coyianicmuyHozo (Hayucmcbko2o) MomanimapHux pexcumie 6 Yxpaini ma 3a-
OopoHy nponazanou ixHboi CUMBOIIKUY, 30IUCHIOEMbCS Y NOPAOKY, 6CIMAHO8Ie-
Homy 3akonom Vkpainu «IIpo 3acyOsicenHs KOMYHICMUYHO20 MA HAYIOHAN-
coyianicmuynozo (Hayucmcobko2o) MmomanimapHux pexcumie 6 Yxpaini ma 3a-
bopony nponazanou ixuvoi cumeonikuy”. Y mepiog 2016-2017 pp. “Ykp3aamiz-
HUIA~ 3alpoloOHyBalia HOBI HAaMEHYBaHHS I KUTBKOX JECATKIB 00’ €KTIB
(www.uz.gov.ua). Binuuni MaeMo Taki Ha3BU-3POIICHHS:

Jninpo-I onosnuil, J{ninpo-Banmaocnuil, ninpo-Jloymancoka (mo 2017 p. —
JuinponerpoBchk-I'onoBHuiA, [IHiIponeTpoBChK-BaHTaKHMIA, Juinporre-
TpoBchk-IliBnennwmit; Jlonmanchka — Bif cena Jlomancbka Kam’siaka (Temep — y
cxirani M. JIHimpa, BkazaHa 3ai3HHYHA CTaHIIisI PO3TallIOBaHa B ITi MiCIIEBOCTI);
Kam ancore-Tlacascupcoke, Kam saucvke-Jlisobepexcrne (no 2017 p. — J{ninpo-
n3epxuHcbK-Tlacaxupebkuii,  JHinpopsepxuHcbk-JliBoOepexnuii;  Kam’su-
ChKe — cydJacHa Ta ictopudHa Ha3Ba (3 1750 mo 1936 pp.) micra);

Kuis-/[emiiscokuii (1o 2017 p. — KuiB-MockoBcbkui; JleMiiBka — icTopuaHa
MicneBicTh y Ku€Bi; unMaio TOMOHIMIB, Ha3BH SIKUX IOB’sI3aHi 3 CYCiTHBOIO
ZIepKaBoro, TeXX Oymw mepeiiMeHoBaHi micis aHekcii Kpumy Ta modartky pociii-
CBKO-YKpATHCHKOT BiHU);

Hooinvcor-ITisuivnuti (10 2016 p. — Kotoscrk-IliBHiuHMIT, MiCTO mepeiime-
HoBaHe Ha [loainbCehK, Mo ¥ BimoOpaswiIocs Ha HUHINIHIA Ha3Bl 3yIUHHOTO ITY-
HKTY);

Xapxis-Banmaoicnui (1o 2016 p. — Xapkis-UepBoH03aBOJICHKHIA).

Takox € BUITAIKH, KOJH B PE3yNIbTaTi IIepeiMEHYBaHHS i3 Ha3B, YTBOPCHUX
JICKCHKO-CEMAHTUYHUM CIIOCOOOM (CJIOBO 3aJIMINAEThCS HE3MIHHHM, ayie HalOy-
Ba€ HOBOT'O 3HAUEHHSI), [TOCTAIOTh 3POILECHHSL:

3anopicorca-Kam saucore (mo 2017 p. — barmiii (y micti Kam’saceke (JIHin-
POI3EPKUHCHK); CTaHIis ‘“3amopixoks” 30ymoBana B 1884 p., mepeliMeHOBaHa
Ha 4eCTb OHOTO 3 il KepIBHUKIB pasIHCHKOTo nepiony B 1924 p.);

JIrobomun-3axionutr (o 2016 p. — CoBHapKOMIBChKa; HUHIIITHS HAa3Ba 3yMO-
BiIeHa Oum3bKicTio cranuii go Jlroboruna (1, 5 kM) Ta i po3ramryBaHHsIM Ha 3a-
XiJ1 BITHOCHO 1IOTO MicCTa).

Crioctepiraemo TakoX i 3BOPOTHI BHITIKH CIIOBOTBOPY:

Tpywxu — Kuis-XKostaeswuit (mo 2017 p.; I'pymku — (icTopiudHa MicLEBICTh
y Kuesi);

THopomna — TnniviBebk-Tlopomua (3 2016 p. [mmigiBchk nepeliMeHOBaHO Ha
YopHOMOPCHK; B MIiCTi po3TanioBaHa 3ali3HUYHA TIOPOMHA TIepENpaBa).

Bopnouac esiki 00’€KTH HE 3a3HAIM MEepPeHMEHYBaHb, X04a IXHI HA3BH I[iJI-
KOM MOTJIM O TIAIMACTH ITiJ] 1if0 HOBUX 3aKOHIB:

Xaprxie-barawoscvkuii (Ha yectb Micta B CapaToBChKill o0nacti Pociiickkoi
®denepanii, nop.: KuiB-MockoBcbkuit — Kuis-/emiiscoruti).

II1e mixaBuii MomeHT: IliBneHHA 3ai3HULA 00CIyroBye XapKiBChKY, [lonra-
BCbKy Ta CyMchKy obiacti. Skmo ITonTaBmmHua — B LEHTpI, X04 1 MiBJICHHIIIE
Kuesa, To XapkiBumna ta CyMmiuHa — MiBHIYHO-CXiHI PETiOHH, 3BiJICH “MiB-
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JICHHICTH MOXXHAa MOTHBYBAaTH po3TamryBaHHsIM Xapkosa, Cywm i [lontaBu Bin-
HOCHO Mocksu, komu e icHyBaB CPCP, a B cydacHili YkpaiHi Taka Ha3Ba €
Jienio abCcyp/IHOIO Ta BUKJIMKAE 3AMBYBAHHS, HA IIO 1 3BEPHYB yBary JUPEKTOP
“Yxp3amizaumi” B. Omensa (hromadske.ua).

JJis HaImoro JOCHTiIKEHHS TaKOK CTAHOBITH IHTEpEC 3ali3HWYHI CTaHIII,
Ha3BU SAKHX YTBOPEHI 3a JOMOMOTOI0 JIEKCHKATi3allii CIOBOCHOIYYCHb Ta
MOB’s13aHi 3 MEBHUMH 0CO0aMH, Haifuacrime Oe3mocepenHbO HMPUYETHUMH 10
PO3BUTKY 3aJTi3HHYHOTO TPAHCIIOPTY, HAPUKITAM:

im. Anamonis Animosa (panime — 3amopixoxs-Mane; AHaromiit AniMoB —
KOJIMIIHI I HaganbHUK [IpuaHInpoBeeKoi 3ami3HAI);

im. Bopuca Onitinuxa (bopuc OniffHUK — KonuIIHIA HadansHUK [liBgeHHO-
3axigHoi 3a;mi3HUI Ta “YKp3ani3HUIl”’; He TUTYTaTH 3 BiIOMUM TE€3KOM, ITOETOM-
IITiCTACCATHUKOM, JTaBpeaTtoM llleBueHKiBChKOT ITpeMii);

im. Bacuns Heceima (Bacuiabs HecBiT — konuniHii HadansbHUK [TiBIeHHOT 3a-
J3HUII);

im. Ieopeis Kipnu (T'eopriit Kipma — miricTp Tpancnopty Ykpainu y 2002—
2004 pp.);

im. I A. €mysn (IBan €mens — konuHIA HaganmpHUK Oneckkoi Ta [Tpuba-
TIACHKOI 3aJTi3HUIIb, 3aCTYITHUK MiHicTpa nurixi cnorydeHas CPCP);

im. Kawnaposa M. A. (panimie — Jlyrancek-Bantaxuuit; Mukona Kamrma-
POB — 3aJI3HUYHHMK, TIOYECHUH rpoMaisiHuH JlyraHchKa);

im. Koocywxa O. M. (Onekcannp Koxxymiko — konumHii HagansHUK [lo-
HelpKkoi Ta O1echKol 3aTi3HALIB);

im. Il'ackopevkoco (Mukona IT°sickopebKuii — BOTH-IHTEpHALIOHATICT, ypO-
okeHenb c¢. [opommima XMenpHUIBKOI 0071acTi, 1e i po3TamoBaHui 1eH 3ymu-
HOYHUI MyHKT);

im. Tapaca Illesuenxa (3ami3Huuna craHiis B M. CMmina, Ha3BaHA HA YECTh
BUAATHOTO YKPaiHCHKOTO ITOETA);

im. I C. Ilesepnsesa (Ipan llleBepHsS€B — KOJNUWINHIN HavYalbHUK CTaHINI
“CyxauiBka”, OnecbKkoi 3aji3HHULI, NpeicTaBHUK ““YkpaamizHuui” B Bonrapii
(1992 p.)).

VYHiKaIbHUIA BAMAIOK — JIBi HA3BU-3POIICHHS HA YECTh OJHIET JIFOJMHU, SIKI
BiZIPI3HAIOTHCA JIUIIIE PO3TAIIYBAHHAM CKJIaTHUKIB:

im. Oneza Kpiourosa (c. boryciaBka XapKiBCbKO1 00J1acTi) Ta

im. Kproukosa O. M. (c. bopxkukiBka Jlyrancekoi oonacti) (Ha gectp Orera
KproukoBa — konuiHboro HavanbHuka [liBnennoi, Onecbkoi Ta JJoHenbkoi 3a-
JI3HUIB).

OTxe, Ha3BU-3POIICHHS 3ATI3HUYHUX CTAHI[II BPaXKarTh CBOIM PO3MAITTAM,
1m0, Oe3MepevHo, CIOHYKA€E JI0 MOAAIBIIOTO JOCIIHPKEHHS iXHIX CIOBOTBIPHUX
Ta €TUMOJIOTIYHUX 0COOIMBOCTEeH. Taki Ha3BM XapaKTEPU3YIOThCS HacaMIepe
JIBOKOMITOHETHHM CKJIQJIOM 3 BUKOPUCTAHHIM Jedica (He3aIekHO BiJ Kiacudi-
Kaii), piJie 3ycTpidyaroThCsl JIEKCHKAIi30BaHi CJIOBOCIIONYYCHHSI.

Enextponnuit  pecypc:  https://hromadske.ua/posts/v-uryadi-proponuyut-
perejmenuvati-ukrayinski-zaliznici [[{aTa octanaboro noctymy 05.09.2019].


https://hromadske.ua/posts/v-uryadi-proponuyut-perejmenuvati-ukrayinski-zaliznici
https://hromadske.ua/posts/v-uryadi-proponuyut-perejmenuvati-ukrayinski-zaliznici

31

EnextponHnnii pecypc: https://www.uz.gov.ua/cargo_transportation/tariff
_condi tions/transportation_in_ukraine/pere/ [[laTa ocTaHHBOrO JOCTYILY
05.09.2019].

Enextponnuii pecypc: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2604-15 [[ara
octanHboro gocrymy 05.09.2019].
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